CONTRATO No. CEL-5862-S

RIGARDO SALVADOR FLORES ORTIZ,

actuando en nombre vy
representacién en mi calidad de Apoderado General Adminisirativo de la
COMISION EJECUTIVA HIDROELECTRICA DEL RIO LEMPA, Institucion
Auténoma de Servicio Publico, del domicilio de San Salvader; con NUmero de
[dentificacién Tributaria cero seiscientos catorce-ciento ochenta mil novecientos
cuarenta y ocho-cero cero uno-cuatro, a quien en adelante se le denominara
indistintamente *La Comisidon” o “CEL”, personerfa que se acredita con el
Testimonio de Escritura Pulblica de Poder General Administrativo, otorgado en
esta ciudad, a las dieciséis horas del dia dos de junic de dos mil quince, ante los
oficios de la Notario Verdnica Alicia Quinteros Rivera, por medio del cual el
arguitecto David Antcnio Lopez Villafuerte conccido por David Antonio Portal
Viliafuerte, en su calidad de Presidente y Representante Legal de CEL, me confirid
Poder General Administrativo para que en nombre y representacion de dicha
institucién, comparezca al otorgamiento de todo tipo de instrumentos, contratos,
convenios, escrituras y demas documentos gue sean necesarios o convenientes
para el cumplimiento de los chjstives v facultades encomendadoes a la Comision;
asi como el presente instrumento. En dicho poder la notaric autorizante dio fe de
la existencia legal de CEL, y de la perscnerfa con que actla el Representante
Legal de la misma, por una parte, y por la otra;

ROBERTO ARMANDO SIEGRIST,

actuando en nombre y representacion en mi caracter de
Apoderado General Administrativo, Mercantil y Judicial con Clausulas Especiales
de la sociedad que gira con la denominacion de GIGA, SOCIEDAD ANONIMA DE
CAPITAL VARIABLE, gue podra abreviarse GIGA, S.A. DE C.V., de este domicilio,
quien en lo sucesivo me denominare “LA CONTRATISTA”, convenimos en
suscribir el presente contrato, de conformidad a la Ley de Adquisiciones vy
Contrataciones de la Administracion Pdblica y su Reglamento, el cual se regira
por las siguientes estipulaciones:
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ARTICULO 1°- OBJETO DEL CONTRATO

La contratista se obliga a suministrar a la CEL “RENOVACION DE DERECHOS DE
ACTUALIZACION Y SOPORTE TECNICO DE PRODUCTOS ON BASE, PARA EL
ANO 2017”. Todo de conformidad con lo establecido en los documentos
coentractuales

ARTICULO 2°- DOCUMENTOS CONTRACTUALES

Forman parte integrante de este contrato, con plena fuerza obligatoria para las
partes los documentos siguientes: ‘

a) La garantfa de cumplimiento de contrato;

b) La oferta de la contratista de fecha @ de noviembre de 2016 v;

c) Eldocumento de solicitud de ofertas por Libre Gestién No. CEL-LG 438-
24/16;

d) Resolucién Razonada de fecha 21 de noviembre de 2016.

El presente contrato y sus modificaciones si las hubiere, prevaleceran en caso de
discrepancia, entre los documentos antes mencionados, y éstos prevaleceréan de
acuerdo al orden indicado. Estos documentos son complementarios y cualguier
suministro requerido en uno es igualmente cbligatorio como si se requiriera en
todos.

ARTICULO 3°- ALCANCE DEL SUMINISTRO

El alcance del suministro comprende la entrega de un contrato de licencia o carta
de concesidon extendida por el fabricanie o distribuidor autcrizado que ampare los
derechos de actualizacion de las versiones del producio y soporte técnico para
los productes opjeto de este Conirato.

ARTICULO 4°- DESCRIPCION DEL SUMINISTRO

La renovacién de los derechos de actualizaciones y soporte técnico, incluyen lo
siguiente:
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. Renovacién de los derechos de actualizacién de versién y soporte técnico
para los preductos incluidos en el ANEXO No. 1 Cuadro de Precios del

Contrato.

. El soporte técnico incluira 3 visitas preventivas programadas para
verificacion del dltimo mantenimiento de la base de datos ejecutado per la
Comisién y el seguimiento de requerimientos de sopoite pendientes en
caso los hubiere. La programacion de las visitas se hara de comuln
acuerdo entre CEL vy la confratista deniro del periodo del 1 de enero al 31

de diciembre de 2017.

. Soporte de parte de la Contratista, el cual puéde ser escalable a Hyland
Software, Inc, para garantizar el buen funcionamiento de la aplicacién
ONBASE. H soporte sera brindado en forma telefénica como primera

medida.

. En caso de falla que no pueda ser atendida via teléfono o a requerimiento
de la Comisidn, la contratista enviard a un técnico, siendo el tiempo de
respuesta méximo para su atencién NO mayor a 4 horas. El soporte sera
proporcionado en horarios de 8:00 am a £:00 pm de lunes a viemes. La
resolucion de las fallas no deberd exceder los 21 dfas calendario, para
aquellos casos gque la Contratista demuestre que dada a su complejidad,
no pueden ser resueltas en menor tiempo. Los casos no catalogados con
complejidad alta, deberan ser resusltos a mas tardar en 5 dias calendario.
La calificacion de la complejidad sera establecida entre la Comisién y la
Contratista.

. El soporte técnico incluye ast mismo :

a. Consultas sobre errores presentades en los procesos de
digitalizacion.

b. Soporte para elaboracion de cambios en las paramettizaciones de
procesos de escaneo, a través del modulo de escaneo de
ONBASE.

c. Reinstalacién de los productos cuando exista un cambio de
Servidor de ONBASE.

Contrato No, CEL-5862-5-3




d. Actualizaciones de versiones de ONBASE en el servidor cuando sea
necesario.

e. Entrega e instalacidn de todas las aciualizaciones o mejoras de los
productos objeto del Contrato.

ARTICULO 5°- PLAZO DEL SUMINISTRO

El plazo del suministro estara comprendido dentro del periodo contado a partir del
1 de enero al 31 de diciembre de 2017.

ARTICULO &°- LUGAR DE EJECUCION DEL SUMINISTRO
La contratista se compremete a entregar los servicios de soporte técnico vy visitas

programadas en las Oficinas Centrales de CEL, ubicadas en la © Calle Poniente
#9650, Centro de Gobierno

ARTICULO 8°- FINANGIAMIENTO
L a adquisicidén det suministro bb;'eto de sste contrato, seran financiados con
fondos propios de la CEL, para sl glercicio financiero fiscal 2017, toda vez el

presupuesto sea aprobado por la Asamblea Legislativa, CODENTI 438 y
Especifico de Gasto 61403.

ARTICULO 9°>- FORMA Y CONDICIONES DE PAGO
a) Forma de pago

El monto total del contrato serd pagado en ddlares de ios Estados Unidos de
América (US$), después de presentar la contratista [a documentacién completa y
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aprobada por la CEL en el Departamento de Tescrerfa, ubicada en el Edificio de
Oficina Central,

b) Condiciones de Pago

- La CEL pagara a la contratista el monto iotal del contrato, posterior a la
presentacion y revision de la garantia correspondiente, de conformidad a las

condicicnes siguientes:

B monto total del contrato serd pagado, después de la segunda semana del mes
de enero de 2017, después gue la Contratista presente un (1) origina!l y dos (2}
copias del comprobante de pago correspondiente firmado por el jefe del Area de
Administracion de Redes y Bases de Daios, en sefial de aceptacion del
suministro; asl como copia de la nota de revision por parte de CEL de ta Garantfa
de Cumplimiento de Contrato; copia del Acta de Recepcion del contrato de

licencia o carta de concesién.

La CEL éfeotuaré dicho pago en un plazo de treinta (30) o sesenta (60) dias,
segin lo establecido en la cldusula IP-13 CLAUSULA ESPECIAL PARA
ESTABLECER LA FORMA DE PAGO del documento de saolicitud de oferta

ARTICULO 10°- GARANTIA DE CUMPLIMIENTO DE CONTRATO
l.a contratista rendird por su cuenta y a favor de la CEL, una garantia de
cumplimiento de contrato, en délares de los Estados Unidos de América, a través

de un banco, compafila aseguradora o afianzadera, con domicilio legal en El
Salvador aceptable a la CEL,
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ARTICULO 11°- EFECTIVIDAD DE LA GARANTIA

Cuando la contratista incurriere en incumplimiento en el suministro objeto del
presente contrato, por causas imputables a la misma, la CEL, podra declarar 1a
caducidad del contrato y hacer efectiva la garantia de cumplimiento de contrato,
sin perjuicio de las responsabilidades en que incurra por el incumplimiento.

La efectividad de la garantla sera sxigible en progorcion directa a la cuantfa y valor
de las obiigaciones contraciuales que no se hubieren cumplido

ARTICULO 12°- MULTAPOR MORA

Cuando la contratista incurra en mora en el cumplimienio de sus obligaciones
contractuales por causas imputables al mismo, podra declararse la caducidad del
contrato ¢ imponer el pago de una multa por cada dia de retraso, de conformidad
a los siguientes porcentajes:

En los primercs treinta dias de retraso, la cuantfa de la multa diaria sera del cero
punto uno por ciento del valor total del contrato.

En los siguientses treinta dias de retraso, la cuantia de la multa diaria sera del cero
punto ciento veinticinco por ciento del valor total del contrato.

Los siguientes dias de retraso, fa cuantia de la multa diaria sera del cero punto
guince por ciento del valor total del contrato.
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Cuando el total del valor del monto acumulado por multa, represente hasta el
doce por ciento del valor total del contrato, proceders la caducidad del mismo,
debiendo hacer efectiva la garantia de cumpiimiento de contrato.

El porcentaj.e de la muita previamente establecido, serd aplicable al monto fotal
del contrato incluyendo los incrementos y adiciones, si se hubieren hecho.

La multa establecida en los incisos anteriores, sera fijada proporcionalmente de
acuerdo al valor total del avance correspondiente dentro de la respectiva
programacion de la ejecucién de las obligaciones contractuales, siempre que
éstas puedan programarse en diversas etapas.

En el contrato de suministro, los porcentajes previamente fijados para la multa,
sera aplicable Unicamente sobre el valor de los suministros que se hubieren
dejado de entregar por el incumplimienio parcial del contrato.

Las mulias anteriores se determinaran con audiencia de la contratista, debiendo
exigir el pago de las mismas, una vez sean declaradas en firme.

En el caso de la Libre Gestién la multa minima a imponer sera del disz por ciento
del salaric minimo del sector comercio.

ARTICULO 13°- MODIFICACION

La CEL, podra modificar el presente contrato antes det vencimiento del plazo
pactado, siempre gue concurran circunstancias imprevistas y comprobadas. Para
efectos de ejecucion del presente contrato se entendera por circunstancias
imprevistas, aquel hecho o acto que no pueda ser evitado, previsto o que
corresponda a caso fortuito o fuerza mayor.

Cuando la contratista alegue caso foriuito ¢ fuerza mayor, debera solicitar por
escrito a la CEL que verifique el acontecimiento que genera la fuerza mayor o
caso fortuito vy la elaboracion del acta correspondiente; dicha solicitud debera
realizarse a mas tardar tres dias habiles posteriores de ocurrido el hecho que
genera el retraso. Cuando sea necesario, deberan presentarse las pruebas

respectivas.
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Asl también se podra modificar el contrato cuando existan nuevas necesidades,
vinculadas al objeto contractual; siempre y cuando no contravenga lo dispuesto
en el articulo 83-B de la LACAP.

Cualguier modificacién en exceso del veinte por ciento (20%) del monto del
contrato, ya sea de una sola vez o por la suma de varias modificaciones, segln lo
esiablecido en la Ley de Adquisiciones y Contrataciones de la Administracion
Publica, se considerard como nueva contratacion, por lo que debera somsterse a
un nuevo proceso, siguiendo todo el procedimiento establecido en la Ley, so
pena de nulidad de la medificacion correspondiente.

Si la modificacién correspondiera a incrementc del monto del contrato, la
contratista se obliga a la ampliacion de la garantia.

ARTICULO 14°- RETRASOS NO IMPUTABLES A LA CONTRATISTA

Si el retraso de la contratista se debiera a causa no imputable a fa misma
debidamente comprobada, tendra derecho a solicitar y a que se le conceda una
préorroga equivalente al tiempo perdido, por lo que deberé exponer por escrito las
razones gue le impiden el cumplimiento de sus obligaciones contractuales en el
plazo original y presentara las pruebas que correspondan; el mero retraso no dara
derecho al coniratista a reclamar una compensacion econdmica adicional. La
soficitud de prérroga debera hacerse dentro del plazo contractual pactado para la
entrega o ejecucion correspondiente. '

La CEL mediante resolucién razonada, acordard © denegara la prorroga
solicitada.
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ARTICULO 15°- CESIONES

La contratista no podra ceder el contrato, ni dar & otra persona interés o
participacion en el mismo, ni ceder el derecho a cobrar cualquier cantidad de
dinero que le corresponda o le correspondiere recibir de acuerdo con el contrato,
sin previa aprobacion por escrito de la CEL. Dicha aprobacion, si fuese dada, no
relevara a la contratista de su complsta responsabilidad para cumplir con todas
las obligaciones del contrato.

La transgresién de esta disposicion dard lugar a la caducidad del contrato,
procediéndose ademas a hacer efectiva [a garantia de cumplimiento de contrato.

ARTICULO 16°.- INDEMNIZACIONES

La contratista mantendra indemne vy liberara tanio a la CEL, como a sus
répresentantes, funcionarios y demas empleados, de toda pérdida, reclamo,
demanda, pago, litigio, acciones, juicio o sentencia de toda clase y naturaleza,
que pudiera incoarse o dictarse contra la CEL,, sus representantes, funcionarios y
demas empleados, por cualquier acto u omision de la contratista, sus agentas o
empleados en la ejecucion del contrato, siempre que estos reclamos se refieran al
suministro objeto del presente contrato.

ARTICULO 17° - ADMINISTRADOR DEL CONTRATO

El administrador del contrato designado por la CEL para velar por el cumplimiento
del contrato hasta su liquidacion es Edith Rivas, Asistente de Servicios
Informaticos, quien estard autorizada para otorgar las aprobaciones regueridas,
recomendar y tomar las acciones necesarias con respecto a lo siguiente:

a. En casc de cualquier reclamo de la contratista en asuntos relacionados
con la interpretacion de los Especificaciones Técnicas, el administrador del
contrato  dentro de un plazo maximo de siete (7) dias notificara las
decisiones respactivas por esctito a la contratista;

b. Analizar las modificaciones © propuestas requeridas por la contratista,
recomendando las soluciones que nho tengan un efecto adverso en e

suministro;
c. Reccmendar la emision def Certificado de Acepiacion (CA] del suministro;
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d.. Recomendar la liquidacion del contrato y la devolucion de la garantia
correspondiente;
e. Levantar el Acta de Recepcién del Suministro objeto del Contrato; v,
f. Cualquier otra atribucién que la CEL. le encomiende, de lo cual informard ala
Contratista.
El administrador del contrato, seré responsable de las cbligaciones reguladas en
el articulo 82 Bis de la LACAP, asl como de lo establecido en el articulo 74 del
Reglamento de la LACAR (RELACAP).

ARTICULO 18°- PROHIBICION DE TRABAJO INFANTIL Y PROTECCION DE LA
PERSONA ADOLESCENTE TRABAJADORA

En caso se comprobare por la Direccion Gensral de Inspeccién de Trabajo del Ministerio
de Trabajo y Previsién Social, incumplimiento por parte del oferente a la normativa que
pronibe el trabajo infantil v de protsccidn de la persona adolescente trabajadora; se
iniciara el procedimienio que dispone el Art. 180 de la LACAF para determinar el
cometimiento o no dentro del procedimiento adguisitivo, de Ia conducta que dispone el
Art. 158 romano V literal b) de la LACAP relativa a la invocacion de hechos falsos para
okiener la adiudicacidn de la contratacidn. Se entenderd por comprobado el
incumplimiento por la referida Direccién, si durante el ramite de re ingpeccion se
determina gue hubo subsanacién por haber cometido una infraccion, o por el contrario ss
remitiere a preccedimiento sancicnatorio, v en &ste Ultimc caso deberd finalizar e
procedimiento para conocer la resolucion final.

ARTICULO 19°- CONFIDENCGIALIDAD Y RESERVA

La contratista se compromete a mantener la confidenciaiidad sobre toda la
informacion a la que haya tenido acceso en funcién de la “RENOVACION DE
DERECHOS DE ACTUALIZACION Y SOPORTE TECNICO DE PRODUCTOS ON
BASE, PARA EL ANO 20177, por lo que no podra divulgar dicha informacion, ni
tomarla como idea creativa para futuros proyectos.

La anterior disposicidon es aplicable para toda informacion gue llegue a su
conocimiento o que se produzca en razén del desempefio de sus funciones, salvo.
que las mismas lo hagan necesario, previa autorizacion de la CEL. Este Articulo
seguira vigente aun después de la expiracion del contrato.

En caso de incumplimiento de esta obligacién, la CEL sancionara a la contratista
conforme a la LACAP vy la LAIP.
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ARTICULO 20° DERECHO DE LA CEL DE DAR POR TERMINADO
UNILATERALMENTE EL CONTRATO

En caso de incumplimiento de la contratista a cualesquiera de las estipulaciones
del contrato, o si fuere declarado en guiebra o hiciere cesidn general de sus
bienes a sus acreedores y si en cualguier momento el administrador del contrato
certifica per escrito a la contratista que el suministro esta siendo retrasado o la
contratista ha viclado cualesquiera de las condiciones contractuales; de igual
forma, segln lo establecido en el articulo 93 de la Ley de Adquisiciones vy
Contrataciones de la Administracion Pdblica, la CEL podrda comunicar a la
contratista su intencién de dar por terminado el contrato sin respbnsabilidad para
ella, mediante aviso escrito con expresion de motivos, Si dentro del plazo de diez
(10) dias contados a partir de la fecha en que la contratista haya recibido dicho
aviso, continuare el incumplimiento ¢ no hiciere arregios satisfactcrios a la CEL
para corregir la situacion irregular, al vencimiento del plazo sefialado, la CEL
podra dar por terminado el contrato sin responsabilidad alguna de su parte. En
astos casos, la CEL. hara efectiva la garantia que tuviere en su poder.

ARTICULO 21°- RESPONSABILIDAD POR DANOS Y/O PERJUICIOS

La confratista deberéd asumir la completa responsabilidad incurrida por
cualesguiera dafios y perjuicios derivados del contrato o bajo acuerdos o
documentos relacionados con sus obligaciones contractuales, indemnizando a la
CEL por el dafio emergente y el lucro cesante que provocare, inclusive los
causados por sus empleados o abastecedores, excepto aquellos que resulten
completamente de [a propia negligencia de la CEL,; vy para tales efectos hastara
con la comunicacion oficial de [a CEL dada por escrito a la contratista.

ARTICULO 22°- ACEPTACION DEL SUMINISTRO Y LIQUIDACION DEL
CONTRATO

Siempre que la Contratista haya entregado el suministro objeto del contrato, a
satisfaccion de la CEL, sin que se haya comprobado defecto o irregularidades en
los mismos y siempre que no haya ningln reclamo pendiente, previo a la
presentacion del Acta de Recepcion de los Servicios, se procedera a ia emision
del Ceriificado de Aceptacion (C.A.), se dard por liquidado el contrato y se hara a
la contratista la develucién de la garantia de cumplimiento de contrato.
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ARTICULO 23°- OTRAS FORMAS DE EXTINCION DEL GONTRATO

El presente contrato se extinguira por las causales siguientes:

a) Caducidad;

b} Por mutuo acuerde entre las partes;

c} Por revocacion;

d) Por rescate; v,

e) Por las demdas causas que se determinen contractualmente.

ARTICULO 24°- ARREGLO DIRECTO

En caso que surgieran controversias en la ejecucion del contrato, las partes
acudiran al arreglo directo.

Cuando una de las partes solicitare arreglo directo, dirigird nota escrita a la
contraparte, puntualizando las diferencias y solicitara la fijacion del lugar, dia v
hora para deliberar, asunto que debera determinarse dentro de los quince (15)
dias siguientes a la recepcion de la solicitud.

Recibida la comunicacion que sclicite &l arreglo directo, se convocara por escrito
al solicitante para fijar el lugar, dia y la hora a que se refiere el inciso anterior, la
otra parte podra introducir los puntos que estime convenientes.

Cuando la CEL fuere el solicitante del arreglo directo, en la misma solicitud se
indicara el lugar, dia y la hcra en que deberan reunirse las partes para la
negociacion

En caso que las partes no Hlegaren a ningln acuerdo, se procedera de
conformidad con lo establecido en el ARTICULO 25°. JURISDICCION.

ARTICULO 25°- JURISDICCION

Las partes sefialan como domicilio especial la Ciudad de San Salvador, a cuyos
tribunales se someten en caso de accion judicial.
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ARTICULO 26°.- NOTIFICACIONES Y CORRESPONDENCIA.

La correspondencia relacichada con el contrato, decera dirigirse con atencidon a
Unidad de Informatica Institucional, al fax (803) 2207-1314; ¢ a la direccion postal:
COMISION EJECUTIVA HIDROELECTRICA DEL R[O LEMPA, Seccién de
Correspondencia, Oficina Central de CEL, 9° Calle Poniente No.950, Centre de
Gobiemo, San Salvador, El Salvador C.A.; ©

Asunto: contrato No. CEL-5862-5 de |a Libre Gestién No. CEL-LG 438-025/15

Y a la contratista en la siguiente direccion: Edificio Avanie, Piso 2 Oficina 204,
Urbanizacion Santa Elena Tel: 2205-8900 E-mail; pablo.portillo@giga.uno

ARTICULO 27 °- VIGENCIA DEL CONTRATO

El presente contrato entrard en vigencia a partir de la firma del misme hasta su
liquidacion,

n fe de lo cual firmamos dos giemplares de igual valor y contenido, uno de los
cuales serd entregado a la contratista y el otro quedara en poder de la CEL.

En la ciudad de San Salvador, a los discinusve dias del mes de diciembre de dos mil

digcisdis.

Comisién Ejecutiva Hidroeléctrica del Rio GIGA, S.A. de C.V.
Lempa (CEL

)
o\ m\w

Ricardo Salvador Flores Oriiz

Apoderado General Administrativo Apoderado General Administrativo, Mercantil,y
Judicial con Clausulas Especiales

(GiGA, SA. DEC.V|
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la ciudad de San Salvador, a las once horas del dia diecinueve de diciembre de dos mil
dieciséis. Ante mi, FLOR DE MARIA PORTILLO DE ESCALANTE, Notaria, del domicilio de
Soyapango, Departamento de San Salvador, comparecen, por una parte RICARDO
SALVADOR FLORES ORTIZ,

quien actda en nombre v representacion en su calidad de
Apoderado General Administrativo de la GOMISION EJECUTIVA HIDROELECTRICA DEL
RIO LEMPA, Institucion Auténoma de Servicio Publico, del domicilio de San Salyador; con
Ndmero de Identificacién Tributaria: cero seiscientos catorce-ciento ochenta mil
novecientos cuarenta y ocho-cero cero uno-cuatro, a quien en adelante se le denominara
indistintamente “La Comision” o “CEL”", perscneria que BOY FE de ser legitima y suficiente
por haber tenido a la vista; a) Testimonic de Escriiwra Plblica de Poder General
Administrativo, otorgado en esta ciudad, a las dieciséis horas del dia dos de junio de dos
mil quince, ante los oficios de la Notario Verénica Alicia Quintercs Rivera, por medio del
cual el arquitecto David Antonio Lopez Villafuerte, conocido por David Antonio Portal
Villafuerte, en su calidad de Presidente y Representante Legal de CEL, le confirié Poder
General Administrativo para que en nombre y representacion de dicha institucion,
comparezca al otorgamiento de tode tipo de instrumentos, contratos, convenics,
gscrituras y demas documentos gue sean necesarios o convenientes para el cumplimiento
de los objetivos y facultades encomendados a la Comisién; asf como el presents
instrumento. En dicho poder la notario autotizante dio fe de la existencia legal de CEL, y de
la personeria con que actla el Representante Legal; y b) Articulo sesenta y ocho de la Ley
de Adquisiciones y Contrataciones de la Administracién Plblica; por lo que se encuentra
facultado para otorgar actos como mas adelante se relaciona; y por otra parte; ROBERTO
ARMANDO SIEGRIST,

emitido por las autoridades migratorias de la Republica
Argentina el nueve de diciembre ds dos mil quince y que vence el nueve de diciembre de
dos mil veinticinco, quien actlda en nombre y representacién en su caracter de Apoderado
General Administrativo, Mercantil y Judicial con Clausulas Especiales de la sociedad que




gira con la denominacién de GIGA, SOCIEDAD ANONIMA DE CAPITAL VARIABLE, que
puede abreviarse GIGA, S.A. DE CV.”, de este domicilio, con NUmero de !dentificacion
Tributaria cero seis uno cuatro — ires cero cero cinco UNo Seis — uno cero cuatro - dos;
personeria que doy fe de ser legitima y suficiente por haber tenido a la vista: a) Testimonio
de Escritura Publica de Poder General Administrativo, Mercantil y Judicial con Clausulas
Especiales, otorgada en esta ciudad, a las guince horas del dia veintiuno de junio de dos
mil dieciséis, ante los oficios del notario Alvaro Manue! Tobar Rodriguez, por el sefior Juan
José Borja Papini en su caracter de Director Presidente de la Junta Directiva y por ende
representante legal de la sociedad, a favor del sefior Roberto Armando Siegrist para que
represente a la sociedad, inscrito dicho poder en el Registro de Comercio al nimero
CIENCUENTA Y NUEVE del Libro UN MiL SETECIENTOS SESENTA Y CUATRO del
Registro de otros contratos mercantiles, con fecha de inscripcién del seis de julio de dos
mil dieciséis. En dicho poder el notaric autorizante dio fe de la existencia legal de la
Sociedad y de la personerfa con la que actla el compareciente, en o sucesivo
denominado “LA CONTRATISTA”, y en las calidades indicadas ME DICEN: Que con el
objeto de darle valor de instrumento pulblico me presentan el contrato nimero CEL-CINCO
ML OCHOCIENTOS SESENTA Y DOS -S que consta de veintisiete articulos y un anexo, el
cual ha sido suscrito en esta ciudad, este mismo dia y que reconocen como suyas, por
haber sido puestas de su pufio v letra, las: firmas que en €l aparecen, el cual en sus partes
principales establece que la contratista se obliga a suministrar a la CEL la “RENOVACION
DE DERECHOS DE ACTUALIZACION Y SOPORTE TECNICO DE PRODUCTOS ON
BASE, PARA EL ANO DOS MIL DIECISIETE”. Todo de conformidad con lo establecido en
los documentos contractuales vy

Adicionalmente los otorgantes me manifiestan que reconocen y ratifican las demas
estipulaciones contenidas en el mencionado contrato. Yo, la suscrita notario, DOY FE: Que
las firmas que aparecen al calce del contrato en referencia, son auténticas por las razones
expuestas y por haber sido puestas por los comparecientes de su pufio y letra, a mi



presencia, quienss ademas reconocieron el contenido de dicho conirato. Asl se
expresaron log comparecientes a quienes explique los efectos legales de la presente acta
notarial que consta ds tres hojas Gtiles vy leido que tes hube todo o escrito en un solo acto
sin interrupcidn, ratificarn su contenido, manifiestan su conformidad y para constancia

firmamos. DOY FE.-









